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الكَلمَِة لھَِذا الیوَم  The Word for Today  
-1: 7 ملوك1 8 :66  1 Kings 7:1-8:66  

793م: الحلقة الإذاعیَّة رق  #483  
اعي تشَك سمیث الرَّ  Pastor Chuck Smith  

 
مقدِّمة]ال[  

مُ البرنامَج) (مقدِّ  
اءَنا المستمَعینَ، أھلاً بكُمْ في حلقةٍ جدیدةٍ من البرنامجِ الإذاعيِّ  ، ‘‘الكلمةُ لھِذَا الیوَم’’ أعزَّ

لِ دراستنَا في سِفرِ الأمینِ اللهِ بنعمةِ في ھذه الحلقةِ نتابعُ حیث  من إعداد القسِّ الملوكِ الأوَّ
.تشَك سمیث  

 
شاركَ القسُّ تشَك معنا المشروعَ العظیمَ الذي قادَه  في الحلقَةِ السابقةِ من برنامجِنا،

وسِ.سُلیَمانُ لتشییدِ ھیكلِ اللهِ  القدُّ  
 

 التفاصیلَ الدقیقةَ سیشرحُ القسُّ تشَك  ،‘‘الكلمةُ لھذا الیوم’’وفي حلقَةِ الیومِ من برنامج 
.سُلیَمانَ  بیتِ تشیید ، كما سیتناوَلُ الھیكلِ في   

 
الملوكِ من سِفرِ السابعِ إذا كانَ لدَیكَ كِتابٌ مقدَّسٌ، فنرجو أن تفتحََھ على الأصحاحِ 

لِ  ل وابتداءً ، الأوَّ ا إذا لم یكَُنِ الكتابُ المقدَّسُ من العددِ الأوَّ الآنَ، فنرجو منكَ، معَكَ . أمَّ
لاةِ والخُشُوعِ  بینَ بیتِ تشَك  القسُّ یقارنُ بینما  عزیزي المستمَِع، أن تصُْغِيَ برُوحِ الصَّ

.ھیكلِ السُلیمانَ و  
 

-[متن العِظة القسُّ تشَك]  
اءَ نتابعُ  لِ سفرِ دراستنَا في الیومِ  حلقَةفي نا المستمعین أعزَّ ، الأصحاحِ الملوكِ الأوَّ

لِ، ونقرأ فیھ: السابعِ، وابتداءً من العددِ الأوَّ  
 

‘‘.ا بیَتھُُ فبنَاهُ سُلیَمانُ في ثلاَثَ عَشرَةَ سنةًَ وأكمَلَ كُلَّ بیَتھِِ وأمَّ ’’  
 

لیَمانَ ثلاثَ عشرةَ سنةً. سُ  سنواتٍ، بینما تطلَّبَ بناءُ بیتِ  بعَ ا استغرقَ بناءُ بیتِ اللهِ سإذً 
بیتِ سُلیَمانَ  أبعادَ النصُّ یتناوَلُ بعد ھذا أخذَتْ تتغیَّر. أنَّ أولویَّاتِ سُلیَمانَ ویبیِّنُ ھذا 
بتزویدِ بیتِ سُلیَمانَ بما یلزمُ  وقد تكفَّلَ الملكُ حِیرامُ . الكبیرةھا وأبعادِ ، الضخمةبحجارتھِ 

لإتمامِ البناءِ.من الأرزِ   
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، ودُعِيَ وُضِعا عند مدخَلِ الھیكلِ  ثُ إلى عمودَيِ النُّحاسِ اللذینِ ذلك ینتقلُ الحدیبعد 
ة’’، ویعني ، والآخرُ بوعَز‘‘یؤسِّس’’، ویعني أحَدُھما یاكین ة والقوَّ ا ‘‘. فیھ العزَّ أمَّ

.ین العمودَین فھو غیر معروفٍ على وجھِ التحدیدالغرضُ من وجودِ ھذَ   
 

يَ البحرَ النحاسيَّ  النصُّ استعرضَ ثمَّ  ، الموضوعةِ حولھ ، والثیرانِ الاثنيَ عشرَ ما سُمِّ
، وكان حجمُ ذلك البحرِ أشبھَ ببركةِ سباحةٍ  التي یواجھُ كلُّ ثلاثةٍ منھا الجھاتِ الأربعَ.و

صًایوضَع فیھا نحوَ أربعةٍ وأربعینَ ألفَ لترٍ من الماءِ  حیث كان لاغتسالِ  ، وكانَ مخصَّ
الكھنةِ.  

 
الموجودَ  ، لكنَّ خیمةِ الاجتماعِ حَوضٌ نحاسيٌّ یغتسِلُ فیھ الكھنَة رُ ھنا أنَّھ كان خارجَ كُ ونذ

ا ضخمًافي الھیكلِ كان  رةٍ عن  كتبٍ  على ھنا ھي أن تطَّلعِوا. ونصیحتي جدًّ مصوَّ
.ھذا المشاھِدعن  تكوینِ صورةٍ أفضلَ على  ساعدُ الھیكلِ؛ فھذا سیُ   

 
الكثیرَ من الأدواتِ المستخدَمةِ في الھیكلِ كانت من الذھب، أنَّ  ومن المھمِّ أن نذكرَ ھنا

فمثلاً، كان المذبحُ  .للدَّینونةِ  رمزًاكان النُّحاسَ  ؛ لأنَّ لكنَّ بحرَ الاغتسالِ كان من النحاسِ 
على  وفي ھذا تشدیدٌ  .مطلیِاًّ بالنحاسِ، وكذلك كانت الأدواتُ المستخدَمةُ في تقدیمِ الذبائح

.طھیرِ التَّ  رورةِ ضَ   
 

یھا ا الأقسامُ التي كانت مرتبطةً بعبادةِ اللهِ الحيِّ والشركةِ معَھ، فكان یغُشِّ وھو ، الذھبُ  أمَّ
وسِ. رمزٌ للسماوِیَّاتِ، والشركةِ  مع اللهِ القدُّ  

 
الأدواتِ الذھبیَّةَ والنحاسیَّةَ التي عُمِلتَْ لتوضَع ، تبقَّى من الأصحاحِ السابعِ ما ویتناوَلُ 

تسُتخدَمَ في الھیكلِ.و  
 

شیوخَ الشعبِ، ورؤساءَ  سُلیمانُ  الملكُ فیھ الذي جَمَعَ ، لننتقِلِ الآنَ إلى الأصحاحِ الثامنِ ف
، حتَّى حلَّ مجدُ إنْ أتى التابوتُ الأسباطِ، وأحُضِرَ حینھا تابوتُ عھدِ اللهِ إلى الھیكلِ. وما 

، تمامًا مثلما حدثَ عند تدشینِ خیمةِ الاجتماعِ الربِّ وملأ الھیكلَ معلنِاً حضورَ اللهِ الكریمِ 
، ذلك الھیكلَ . وھكذا أیَّام موسى .الشَّكینةِ والمعروفِ باِسْمِ مجدُ الربِّ  

 
بدایاتِ  عندَ ذلكَ رفعَ سُلیَمانُ صلاةَ تدشینِ الھیكلِ، وھي صلاةٌ مشھورةٌ بدأھا بالكلام عن

من الأصحاحِ الثامنِ: 18و 17لھیكلِ، حیث یقول في العددَینِ تشییدِ ا  
 

بُّ لداوُدَ أبي: ’’ بِّ إلھِ إسرائیلَ. فقالَ الرَّ وكانَ في قلَبِ داوُدَ أبي أنْ یبَنيَ بیَتاً لاسمِ الرَّ
‘‘.مِنْ أجلِ أنَّھُ كانَ في قلَبِكَ أنْ تبنيَ بیَتاً لاسمي، قد أحسَنتَ بكَوْنھِِ في قلَبِكَ   
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الربُّ أن یبنيَ رجلٌ من نسلھِ  هقد وعدَ بیتاً لسُكنى العليِّ فیبنيَ لأنَّ داوُدَ وضعَ في قلبھِ أن 
ونتعلَّمُ ھنا أنَّ الربَّ كثیرًا ما یأخُذ بدوافعِِنا  .بذلكرفضَ أن یقومَ داوُدُ و ھذا البیت،

ونیَّاتنِا، حتَّى لو لم یتمَّ العملُ. وعلینا الانتباهُ أنَّ كثیرًا من الأعمالِ الحَسَنةِ تكونُ مدفوعةً 
ا الربُّ ف غیرُ مقبولةٍ بنیَّاتٍ خاطئةٍ؛ لأنَّھا  . فالإنسانُ ینظرُ إلى العینیَنِ، أمَّ ینظرُ أمامَ الربِّ

لقیامِ بالعملِ.ل من داخلِكَ  إلى القلبِ، أي ینظرُ إلى ما یدفعُكَ   
 

لكنْ لا  لكنَّنا لا نستطیعُ دائمًا أن نحقِّقَ ما في قلوبنِا. فربَّما یكونُ شخصٌ ما كریمًا بطبعِھ،
عُ ھنا ھو أنَّ الربَّ ینظرُ إلى القلبِ الذي یرغبُ في العطاء ، یكونُ لدَیھِ ما یعُطیھ. والمشجِّ

رُ  الربَّ  كما أنَّ  ھ.لدیالرغبةَ أكثر من رغبةِ غنيٍّ یعطي من الفائضِ ھذه یقدِّ  
 

أنَّھا قدَّمتْ  ما قالھَ یسوعُ المسیحُ عن الأرملةِ التي وضَعَتْ فلَسَین، حیث ذكرَ ھنا ونذكرُ 
ما ضآلةِ ؛ لأنَّھا أعطَتْ كلَّ معیشتھِا، رغم عن حاجتھِمالفائضِ  ن أعطَوا منمَّ أكثرَ م
قدَّمتْھ.  

 
نا، نقولُ إنَّ داوُدَ وب نَ الربُّ ذلك كثیرًا؛ یرید كان  العَودةِ إلى نصِّ أن یبنيَ الھیكلَ، وقد ثمَّ

عھدِ داوُدَ، الذي فضَ الربُّ أن ینُجَزَ البناءُ في لأنَّ قلبَ داوُدَ كان طیِّباً، ومع ذلك، فقد ر
.كانَ رجلَ حربٍ   

 
-19 ادِ عدونقرأ بھذا الشأنِ في الأ ا:صحاحِ الثامنِ، وجاء فیھمن الأ 21  

 
وأقامَ نَّكَ أنتَ لا تبني البیَتَ، بل ابنكَُ الخارِجُ مِنْ صُلبِكَ ھو یبَني البیَتَ لاسمي. أ إلاَّ ’’

بُّ كلامَھُ الَّ  ذي تكلَّمَ بھِ، وقدَْ قمُتُ أنا مَكانَ داوُدَ أبي وجَلسَتُ علىَ كُرسيِّ إسرائیلَ الرَّ
بِّ إلھِ إسرائیلَ  ، وبنَیَتُ البیَتَ لاسمِ الرَّ بُّ ذي ابوتِ الوجَعَلتُ ھناكَ مَكاناً للتَّ . كما تكلَّمَ الرَّ

بِّ الذّي قطََعَھُ مع آبائنا عِندَ إخراجِھِ إیَّ  ‘‘.ھُمْ مِنْ أرضِ مِصرَ افیھِ عَھدُ الرَّ  
 

لَ في أمانةِ الربِّ في إتمامِ كلمتھِ اء، أن نتأمَّ ؛ فا)ُ القدیرُ من المھمِّ ھنا، مستمعيَّ الأعزَّ
وعدِ الذي نطقَ بھ لداوُدَ.لسیجُري كلمتھَ. ونرى ھنا أنَّ سُلیَمانَ أعلنَ تحقیقَ الربِّ ل  

 
:یھمن الأصحاحِ الثامنِ، وجاء ف 22 دِ في العد ولننظرِ الآنَ إلى صلاةِ سُلیَمانَ   

 
بِّ تجُاهَ كُلِّ جَماعَةِ إسرائیلَ، وبسََطَ ’’ ‘‘.یدََیھِ إلىَ السماءِ ووقفََ سُلیَمانُ أمامَ مَذبحَِ الرَّ  

 
السماءِ وبدأ صلاةَ تكریسِ  أمامَ الشعبِ عند المذبحِ، ورفعَ یدَیھ نحوَ وھكذا وقفَ سُلیَمانُ 

البیتِ.  
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من الأصحاحِ الثامنِ بدایةَ صَلاةِ التكریسِ تلك، وجاء فیھما: 24و 23ینِ ونقرأ في العددَ   
 

بُّ إلھُ إسرائیلَ، لیس إلھٌ مِثلكَ في السماءِ مِنْ فوقُ، ولا علىَ الأرضِ مِنْ ’’ أیُّھا الرَّ
حمَةِ لعَبیدِكَ السَّ  فِظتَ لعَبدِكَ ذي قد حَ الائرینَ أمامَكَ بكُلِّ قلُوبھِمْ. أسفلَُ، حافِظُ العَھدِ والرَّ

‘‘.داوُدَ أبي ما كلَّمتھَُ بھِ، فتكلَّمتَ بفمَِكَ وأكمَلتَ بیدَِكَ كھذا الیومِ   
 

. فما قالھَ الربُّ فعلھَ. وھذا من الرائعِ أن یقفَ المرءُ  وینظرَُ إلى تحقیقِ وعودِ الربِّ الحيِّ
ا.أمرٌ  عٌ جدًّ مثیرٌ ومشجِّ  

 
-25نتابعُ صلاةَ سُلیَمانَ في الأعدادِ  وجاء فیھا: 27  

 
بُّ إلھُ إسرائیلَ احفظَْ لعَبدِكَ داوُدَ أبي ما كلَّمتھَُ بھِ قائلاً: لا یعُدَمُ لكَ ’’ والآنَ أیُّھا الرَّ

أمامي رَجُلٌ یجَلِسُ علىَ كُرسيِّ إسرائیلَ، إنْ كانَ بنَوكَ إنَّما یحَفظَونَ طرُُقھَُمْ حتَّى 
ذي كلَّمتَ رائیلَ فلیتَحََقَّقْ كلامُكَ النَ یا إلھَ إسیسَیروا أمامي كما سِرتَ أنتَ أمامي. والآ

بھِ عَبدَكَ داوُدَ أبي. لأنَّھُ ھل یسَكُنُ اللهُ حَقاًّ علىَ الأرضِ؟ ھوذا السماواتُ وسَماءُ 
‘‘.، فكمْ بالأقلَِّ ھذا البیَتُ الذي بنَیَتُ؟السماواتِ لا تسَعُكَ   

 
مدى سَخافةِ فكرةِ أن یسكُنَ العليِّ في بیتٍ كالذي  أدركَ أنَّ سُلیَمانَ  27ونلاحِظُ في العددِ 

بناه؛ حیثُ إنَّ السماءَ لا تسَعُ مجدَ اللهِ القدیرِ.  
 

لِ صلاةِ سُلیَمانَ، حیث نقرأ في الأعدادِ ونستمرُّ  -28في تأمُّ ، وجاء فیھا:30  
 

بُّ إلھي، ’’ عِھِ أیُّھا الرَّ لاةَ الواسفالتفَِتْ إلىَ صَلاةِ عَبدِكَ وإلىَ تضَرُّ راخَ والصَّ تي مَعِ الصُّ
لاً ونھارًا، علىَ یھا عَبدُكَ أمامَكَ الیومَ. لتكَونَ عَیناكَ مَفتوحَتیَنِ علىَ ھذا البیَتِ لییصَُلِّ 

لاةَ الذي قلُتَ: إنَّ اسمي یكالمَوْضِعِ ال یھا عَبدُكَ في ھذا تي یصَُلِّ ونُ فیھِ، لتسَمَعَ الصَّ
عَ  عَبدِكَ وشَعبِكَ إسرائیلَ الذّینَ یصَُلوّنَ في ھذا المَوْضِعِ، واسمَعْ المَوْضِعِ. واسمَعْ تضَرُّ

‘‘.أنتَ في مَوْضِعِ سُكناكَ في السماءِ، وإذا سمِعتَ فاغفرِْ   
 

لقد طلبَ سُلیَمانُ إلى الربِّ أن یصُغِيَ إلى مَن یصُلُّون في ھذا الموضِعِ. فرغمَ أنَّ الربَّ 
.الخطایایصُغي إلى الصلواتِ ویغفرُ ھ العليَّ یسكنُ في السموات، فإنَّ   

 
بعد ذلك ضربَ سُلیَمانُ أمثلةً على المواقفِ التي قد یأتي بھا المصلُّونَ إلى ھذا الموضِع، 

-31حیث نقرأُ الأعدادَ  ، وجاءَ فیھا:35  
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إذا أخطأَ أحَدٌ إلىَ صاحِبھِِ ووضَعَ علیَھِ حَلفاً لیحَُلِّفھَُ، وجاءَ الحَلفُ أمامَ مَذبحَِكَ في ’’
ھذا البیَتِ، فاسمَعْ أنتَ في السماءِ واعمَلْ واقضِ بیَنَ عَبیدِكَ، إذ تحكُمُ علىَ المُذنِبِ  

رُ البارَّ إذ تعُطیھِ حَسَبَ  هِ فتجعَلُ طریقھَُ علىَ رأسِھِ، وتبُرَِّ إذا انكَسَرَ شَعبكَُ إسرائیلُ . برِّ
عوا إلیَكَ  أمامَ العَدوِّ لأنَّھُمْ أخطأوا إلیَكَ، ثمَُّ رَجَعوا إلیَكَ واعترََفوا باسمِكَ وصَلَّوْا وتضََرَّ

نحَوَ ھذا البیَتِ، فاسمَعْ أنتَ مِنَ السماءِ واغفرِْ خَطیَّةَ شَعبِكَ إسرائیلَ، وأرجِعھُمْ إلىَ  
إذا أغُلقِتَِ السماءُ ولمَْ یكَُنْ مَطَرٌ، لأنَّھُمْ أخطأوا إلیَكَ، ثمَُّ  .أعطَیتھَا لآبائھِمْ الأرضِ التّي 

‘‘.صَلَّوْا في ھذا المَوْضِعِ واعترََفوا باسمِكَ، ورَجَعوا عن خَطیَّتھِِمْ لأنَّكَ ضایقَتھَُمْ   
 

إلى الخطیَّةِ التي  البلادَ الكوارثَ التي تضرِبُ فلنلاحِظْ ھنا أنَّ سُلیَمانَ الحكیمَ ینسِبُ 
: 14ومن الأعدادِ المشھورةِ في ھذا الإطارِ ما جاء في سِفرِ الأمثالِ  یرتكبھُا الشعبُ.

، ونقرأ فیھ:34  
 

عوبِ الخَطیَّةُ البرُِّ یرَفعَُ شأنَ الأمَُّ ’’ ‘‘.ةِ، وعارُ الشُّ  
 

-36الأعدادَ إلى ونواصِلُ مع طِلْباتِ سُلیَمانَ،  فیھا:نقرأ و 39  
 

یلَ، فتعَُلِّمَھُمُ الطریقَ فاسمَعْ أنتَ مِنَ السماءِ واغفرِْ خَطیَّةَ عَبیدِكَ وشَعبِكَ إسرائ’’
تي أعطَیتھَا لشَعبِكَ میراثاً. إذا ، وأعطِ مَطَرًا علىَ أرضِكَ الذي یسَلكُونَ فیھِ الصالِحَ ال

رادٌ جَردَمٌ، أو إذا صارَ في الأرضِ جوعٌ، إذا صارَ وبأٌ، إذا صارَ لفَحٌ أو یرََقانٌ أو جَ 
عٍ تكونُ  هُ في أرضِ مُدُنھِِ، في كُلِّ ضَربةٍَ وكُلِّ مَرَضٍ، فكُلُّ صَلاةٍ وكُلُّ تضَرُّ حاصَرَهُ عَدوُّ
مِنْ أيِّ إنسانٍ كانَ مِنْ كُلِّ شَعبِكَ إسرائیلَ، الذّینَ یعَرِفونَ كُلُّ واحِدٍ ضَربةََ قلَبھِِ، فیبَسُطُ 

یتِ، فاسمَعْ أنتَ مِنَ السماءِ مَكانِ سُكناكَ واغفرِْ، واعمَلْ وأعطِ كُلَّ یدََیھِ نحَوَ ھذا البَ 
إنسانٍ حَسَبَ كُلِّ طرُُقھِِ كما تعرِفُ قلَبھَُ. لأنَّكَ أنتَ وحدَكَ قد عَرَفتَ قلُوبَ كُلِّ بنَي 

‘‘.البشََرِ   
 

لیَمانَ ھنا ھي أن یعطِيَ فطِلْبةُ سُ  ، فإنَّ الربَّ ینظرُ إلى القلبِ ودوافعِھ.سابقاًكما قلُْنا و
الربُّ العلیمَ.قلبِ ھذا الإنسانِ، التي یعرفھُا  بحَسَبِ طرِقالإنسانَ الربُّ   
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لِ تلك الصلاةِ الرائعةِ، حیث نقرأ الأعدادِ  -44ونستمرُّ في تأمُّ ، وجاء فیھا:49  

 
هِ في الطریقِ الإذا خرجَ شَعبكَُ لمُ ’’ بِّ نحَوَ وصَلَّوْا  ذي ترُسِلھُُمْ فیھِ،حارَبةَِ عَدوِّ إلىَ الرَّ

عَھُمْ المدینةِ التي اخترَتھَا والبیَتِ ال ذي بنَیَتھُُ لاسمِكَ، فاسمَعْ مِنَ السماءِ صَلاتھَُمْ وتضََرُّ
واقضِ قضَاءَھُمْ. إذا أخطأوا إلیَكَ، لأنَّھُ لیس إنسانٌ لا یخُطِئُ، وغَضِبتَ علیَھِمْ ودَفعَتھَُمْ 

، بعَیدَةً أو قریبةًَ، فإذا رَدُّ أمامَ العَدوِّ وسَباھُ  وا إلىَ قلُوبھِمْ في مْ، سابوھُم إلىَ أرضِ العَدوِّ
عوا إلیَكَ في أرضِ سبیھِِمْ قائلینَ: قد أخطأنا الالأرضِ  تي یسُبوَْنَ إلیھا ورَجَعوا وتضََرَّ

جنا وأذنبَنا. ورَجَعوا إلیَكَ مِنْ كُلِّ قلُوبھِمْ ومِنْ كُلِّ  ذینَ في أرضِ أعدائھِمْ الأنفسُِھِمْ وعَوَّ
المدینةِ التي اخترَتَ تي أعطَیتَ لآبائھِمْ، نحَوَ لَّوْا إلیَكَ نحَوَ أرضِھِمْ السبوَْھُمْ، وصَ 

عَھُمْ واقضِ والبیَتِ ال ذي بنَیَتُ لاسمِكَ، فاسمَعْ في السماءِ مَكانِ سُكناكَ صَلاتھَُمْ وتضََرُّ
‘‘.قضَاءَھُمْ   

 
رُ ھنا ما جرى مع  ا كانَ مسبیِاًّ في بابلَ. لاحقاًدانیالَ النبيِّ ونتذكَّ فعندَما سیطرَتْ مملكةُ  لمَّ

مادي وفارس على بابلَ؛ وفي أیَّامِ الملكِ داریُّوس، خَدعَ بعضُ الذین كانوا یحسِدونَ 
مَن یرفعُ  فوقَّعَ مرسومًا یقَضي بأنْ یطُرَحَ في جبِّ الأسُودِ كلُّ  ،دانیالَ الملكَ داریُّوسَ 

سوى الملكِ داریُّوسَ. ونعرفُ من تلك  إلى شخصٍ أو إلھٍ على مدى ثلاثینَ یومًا  بةً طِلْ 
اتٍ، ونوافذُ بیتھِ مفتوحةٌ نحو أورُشَلیمَ. فقد  ة أنَّ دانیالَ كان یصلِّي كلَّ یومٍ ثلاثَ مرَّ القصَّ

.كانتَْ صلاةُ سُلیَمانَ التي قرأناھا ھنا في ذِھنِ دانیالَ بینما كان یصُلِّي  
 

مْنا إلى الأصحاحِ التاسِعِ من سِفرِ دانیالَ، فإنَّنا نقرأُ صَلاةً رائعةً لدانیالَ یعترفُ و إذا تقدَّ
صلاةُ سُلیَمانَ. وھكذا فإنَّ دانیالَ أیضًا فیھا بخطیَّةِ الشعبِ، وكأنَّ ما یجولُ في ذھنھِ ھو 

یتَّجِھ نحو أورُشَلیمَ،  ، فكانَ عند تدشینِ الھیكلِ الذي وُضِعَ  كانَ یتبعَُ نموذجَ سُلیَمانَ 
.نةَ معوالغفرانَ والویعترفُ بخطیَّتھِ وخطیَّةِ الشعبِ، ویطلبُ   

 
كًا بكلمةِ اللهِ، وقد عرفھَا  ائي المستمعین، أنَّ دانیالَ كان رجلاً متمسِّ فمن الواضحِ، أعزَّ

اتِ النبيِّ إرمِیا أمعرفةً جیِّدةً   على بيَ كاننَّ السَّ . ونعرفُ أیضًا أنَّ دانیالَ أدركَ من نبوَّ
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استجابَ الربُّ فعلاً، وحقَّقَ قد ، ولِّي متَّبعًِا نموذجَ سُلیَمانَ وُشَكِ الانتھاءِ، لذلكَ كان یص
بيِ.من السَّ بتحریرِ الشعبِ وعدَه   

 
العددِ كانتَْ في  سُلیَمانَ استجابةَ الربِّ لنعرفُ أنَّ س، فدقَّقنا جیِّدًا في كلمةِ اللهِ العليِّ  وإذا
:فیھ نقرأ، و14: 7سِفرِ أخبارِ الأیَّامِ الثاني لمشھورِ من ا  

 
ذینَ دُعيَ اسمي علیَھِمْ وصَلَّوْا وطَلبَوا وجھي، ورَجَعوا عن فإذا تواضَعَ شَعبي ال’’

دیَّ  ‘‘.ةِ فإنَّني أسمَعُ مِنَ السماءِ وأغفرُِ خَطیَّتھَُمْ وأبُرِئُ أرضَھُمْ طرُُقھِِمِ الرَّ  
 

عَھ، وبعدَ أن أنھى سُلَ  حِ، المذبَ  نھضَ واقفاً، بعد أن كان راكعًا أمامَ یمانُ صلاتھَ وتضرُّ
السماءِ، ثمَّ وقفَ أمامَ الشعبِ.نحو وأنزلَ یدَیھِ المبسوطَتیَنِ   

 
-55ما جرى بعد ذلك في العددَینِ ونقرأ  ، وجاء فیھِما:56  

 
بُّ المُبووقفََ وبارَكَ كُلَّ جَماعَةِ إسرائیلَ بصوتٍ عالٍ قائلاً: ’’ ذي أعطَى راحَةً ارَكٌ الرَّ

ذي الِحِ المِنْ كُلِّ كلامِھِ الصلشَعبھِِ إسرائیلَ حَسَبَ كُلِّ ما تكلَّمَ بھِ، ولمَْ تسقطُْ كلمَِةٌ واحِدَةٌ 
‘‘.تكلَّمَ بھِ عن یدَِ موسَى عَبدِهِ   

 
ا عملھَ اللهُ المحبُّ نرى ھنا شَھادةً  ھ لم تسقطُْ كلمةٌ من . حیث یشھدَُ سُلیَمانُ أنَّ رائعةً عمَّ

وسِ لموسى. الكلامِ الصالحِ الذي تكلَّمَ بھِ اللهُ القدُّ  
 

-57لنتابعِِ الآنَ في الأعدادَ  ، ونقرأ ما قالھَ سُلیَمانُ أمامَ الشعبِ  من الأصحاحِ الثامنِ  61
فیھا:  

 
بُّ إلھنا معنا كما كانَ مع آبائنا فلا یترُكَنا ولا یرَفضَُنا. لیَ ’’ میلَ بقلُوبنا إلیھِ لكَيْ لیكَُنِ الرَّ

ولیكَُنْ تي أوصَى بھا آباءَنا. ال نسَیرَ في جمیعِ طرُُقھِِ ونحَفظََ وصایاهُ وفرَائضَھُ وأحكامَھُ 
بِّ إلھِنا نھارًا ولیلاً، لیقَضيَ قضَاءَ كلامي ھذا ال بِّ قریباً مِنَ الرَّ عتُ بھِ أمامَ الرَّ ذي تضَرَّ
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بَّ عَبدِهِ وقضَاءَ شَعبھِِ إسرائیلَ  ، أمرَ كُلِّ یومٍ في یومِھِ. لیعَلمََ كُلُّ شُعوبِ الأرضِ أنَّ الرَّ
بِّ إلھِنا إذ تسیرونَ في فرائضِھِ  ھو اللهُ ولیس آخَرُ. فلیكَُنْ قلَبكُُمْ كامِلاً لدََى الرَّ

‘‘.وتحَفظَونَ وصایاهُ كھذا الیومِ   
 

ھ سُلیَمانُ بحدیثھِ إلى الشعبِ، ویضعُھمُ أما مَ مسؤولیَّةِ أن یسیروا بأمانةٍ أمامَ وھنا یتوجَّ
وسِ وبحََسَبِ طرقھُِ.  الربِّ القدُّ  

 
مَ من البقرِ اثنیَنِ رفعَ ذبائحَ السلامةِ أمامَ الربّ ، الكلامَ  سُلیَمانَ أن أنھى  وبعدَ  ، حیث قدَّ

وعِشرینَ ألفاً، ومن الغنمِ مئةً وعِشرینَ ألفاً.  
 

اجٌ احتفالَ تدشینِ الھیكلِ فرحٌ وابتھوتخلَّلَ ي التاریخ. فوقد یكونُ ھذا أكبرَ احتفالِ شِواءٍ 
؛ لأنَّ الشعبَ  بیتِ اللهِ القدیرِ. انتھوَا من تشییدِ  أمامَ الربِّ  

 
من الأصحاحِ الثامن، وجاء فیھ: 64العددَ نقرأ ثمَّ   

 
بِّ ارِ الفي ذلكَ الیومِ قدََّسَ المَلِكُ وسَطَ الدَّ ’’ ‘‘....تي أمامَ بیَتِ الرَّ  

 
 العددِ الكبیرِ منیتمكَّنوا من تقدیمِ حتَّى كلَّ منطقةِ الھیكلِ مقدَّسة؛ٌ أي أنَّ الملكَ أعلنَ أنَّ 
الذبائحِ في المكانِ كلِّھ.  

 
فیھِما:نقرأ ، ومن الأصحاحِ الثامنِ  66و 65ونأتي الآنَ إلى العدَدَینِ العدَدینِ   

 
إسرائیلَ معھُ، جُمھورٌ كبیرٌ مِنْ مَدخَلِ  وعَیَّدَ سُلیَمانُ العیدَ في ذلكَ الوقتِ وجمیعُ ’’

بِّ إلھِنا سبعَةَ أیَّ  وفي امٍ، أربعََةَ عشَرَ یومًا. امٍ وسَبعَةَ أیَّ حَماةَ إلىَ وادي مِصرَ، أمامَ الرَّ
امِنِ صَرَفَ الشَّعبَ، فبارَكوا المَلِكَ وذَھَبوا إلىَ خیمَِھِمْ فرِحینَ وطَیِّبي القلُوبِ، الیومِ الث

بُّ لداوُدَ عَبدِهِ ولإسرائیلَ شَعبھِِ  لأجلِ  ‘‘.كُلِّ الخَیرِ الذّي عَمِلَ الرَّ  
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نتعلَّمُ ھنا أنَّ إلى بیوتھِم. وفرًِحینَ یومًا قبل أن یعودَ الناسُ  14إذًا استمرَّ الاحتفالُ 
بِّ دائمًا أن یغادرَ الناسُ محضَرِ اللهِ العليِّ بفرحٍ وقلبٍ مبتھِج. فالشَّرِكةُ مع الر ضَ رَ تفالمُ 

النوعَ من الفرحِ والابتھِاجِ. ما تخَلِقُ ذلكَ   
 

الخاتمة  
مُ البرنامَج) (مقدِّ  

یا لھَا من أوقاتٍ رائعةٍ أن نغادرَ محضَرِ الربِّ بالفرح والابتھِاج!  
 

الوعدَ القسُّ تشَك سیشرَحُ لنا ، ‘‘الكلمةُ لھِذَا الیومِ ’’في الحَلقَةِ المُقبلِةِ من برنامَجِ 
.الذي قطعَھ الربُّ الإلھ لداوُدَ، وكیفَ أثَّرَ ھذا الوعدُ في حیاةِ سُلیَمانَ  المشروطَ   

 
[كلمةٌ ختامیَّة]  

اعي تشَك سمیث) (الرَّ  
 

وأن  ،بوعودِ الربِّ في الكلمةِ المقدَّسةدَومًا تتمسَّكَ  أن صَلاتنُا لأجلك، صدیقي المستمع،
وسِ، و !. آمینوالابتھِاجِ  تمتلئَ بالفرحِ تتمتَّع بحضورِ الربِّ القدُّ  


